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Espediacuios

E . Guzman:

Sobre 10 millones de pesos costo
S reponer “La Pérgola de las Flo-
res’, obra que forma parte de la
nostalgia de los anos veinte y que se
convirtié en un simbolo de la comedia
musical chilena. Con el mismo espi-
ritu se ha repuesto varias veces a lo
largo del tiempo en distintos escena-
rios y con un elenco también diferen-
te. Atn asi, los pioneros de “La Pér-
gola”, como su director Eugenio Guz-
mdan y Francisco Flores, a cargo de la
composicién musical, contintian de
pie, y con mucho humor creen que es-
ta versién que se estrena hoy a las 22
horas, en el Teatro Caupolicdn, se
convertird en la “regalona” de los joé-
venes y los nifos “aunque los adultos
seguro la volverdn a ver”. .

La obra nacié en 1929 y fue estre-
nada en Santiago en 1960, en el Tea-
tro Camilo Henriquez. Tenia un re-
parto de actores que para ese enton-
ces resultaba fabuloso —32 artistas—
y fue la puesta en escena mas cara
que jamas se hubiera presentado. Se
caleul6 algo asi de 15 millones de pe-
sos de la época sin contar los sueldos
de los actores.

Eugenio Guzmdn recuerda: “Para
las mujeres hubo que hacer cien ves-
tidos diferentes y para los hombres
comprar einco fracs muy caros. Yo ve-
nia llegando de Estados Unidos, don-
de estudié teatro por cinco afos.
Traia mucho entusiasmo por hacer
una comedia musical —género que
rompia todos los esquemas en Esta-
dos Unidos— de acuerdo a las carac-
teristicas del pueblo chileno”.

“Entretenida y fresca”

Y la comedia tomé forma. Al mo-
mento del estreno algunos medios de
comunicacién la calificaron como “en-
tretenida y fresca, sonriente’ y con
una musica que levanta el dnimo”.
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Otros senalaron: “La comedia luce va-
riada; pegadiza musica de Francisco
Flores del Campo, autor de las cancio-
nes y de su letra. El libreto de Isidora
Aguirre es de didlogo juguetén y es-
pontaneo”.

En el anio 60, cuando se estreno, fue considerada la mds cara que se habia mon-
tado en Chile.

Ménica de Calizto y Pedro Messone son la pareja gue vuelve a poner en vi-
gencia la romdntica “Pérgola de las

lores”

Pero no sélo fue elogiada en el
g&ais‘ También viajé al extranjero,
éxico y Espana, a recibir aplausos:
“ ‘La Pér%oia de las Flores' es un
ejemplo del camino que habria de se-
uir nuestra zarzuela es su tan desea-
a renovacion’, eseribe un periodis-
ta del diario “Madrid”, en 1961.

- De este modo ha ido creciendo en
prestigio y también se ha agrandado
en cuanto a elenco —el de ahora lo in-
tegran 40 actores—, y a escenario —
el Caupoliedn tiene 15 metros de em-
bocadura por 8 metros de fondo—. Y
es asi como esta vez Olivia de Ugarte,
quien trabaja desde el primer mon-
taje, tuvo que confecionar 200 trajes,
el doble de la primera vez.

“;Vale la pena la inversion?”

{Qué valor tiene para Eugenio
Guzman volver a dirigirla?... “Com-
probar que es un texto que tiene vida
y dimension popular mas amplia que
cualquier otro. Rompié los moldes y
lo que en una época se constituyé en
un fenémeno de teatro universitario,
(Teatro de Ensayo de la Universidad
Catélica) sin mayores pretensiones
gue entretener y mostrar una reali-

ad histérica, crecid para llegar a ser
un fendémeno latinoamericano. Cada
una de sus presentaciones ha tenido
un numero record de asistencia. Vuel-
vo a hacer ‘La Pérgola’ con més ex-
periencia y madurez, 1o que me per-
mite también hacerla crecer, ser vital

vi%ente, como nos propone el tema.

a obra forma parte de la historia del
Teatro Chileno”.

Pero la duda asalta, ;Se podri re-
cuperar la inversioén?. "}%] Teatro tie-
ne la capacidad suficiente como para
que se recupere la inversion. Vamos a
cumplir con las expectativas del pi-
blico y confiamos en su apoyo”.

El elenco que se presenta en esta
oportunidad se ha renovado sé6lo en
parte. “Es una mezcla saludable de
gente. Primero se llamé a todos los
posibles intérpretes del pasado, a los
que habfan hecho algin papel. Ahi
nos topamos con que algunos estaban
muertos, otros fuera del pais y algu-
nos se les habia pasado la edad para
interpretar el papel. Como tiltima ins-
tancia recurrimos a los nuevos valo-
res. Asi llamamos a Ménica De Calix-
to, quien se ha convertido en un ver-
dadero milagro. Hemos logrado reu-
nir un grupo de actores con muy bue-
na voz, que son capaces de encarnar
los personajes con muchos objetivos y
bastante propiedad. Estin embarca-
dos en los roles”.

® La versién de “La Pér-
gola de las Flores”,
que se estrena hoy a
las 22 horas en el Tea-
tro Caupolican, es mu-
cho mds ambiciosa
que las anteriores.

“Nadie hace de
joven a la fuerza”

—;No cree que algunos de los
personajes ya no tienen la edad para
interpretar algunos roles?

“Nadie estd haciendo Ia edad que-
Do les corresponde. Nadie hace de jo-
ven a la fuerza”.

—;Por qué no se repuso antes?

: “E[ publico siempre la estd pi-
diendo pero nadie tenia los medios
para reponerla. Muchos al ver los po-
sibles costos de la produccién se es-
pantaban. Hay que recordar que tie-
ne seis escenografias diferentes, ac-
tores, orquestacion, requiere de ele-
mentos acisticos modernos entre
otros”.

—Usted dijo gque la versién de te-
levisiéon fue muy mala, ;por qué?

“La televisién tomé mi puesta en
eseena con un director de televisién.
Luego se filmé en blanco y negro y se
tuvo guardada por mds de diez anos.
Cuando se dié por las pantallas no te-
nfa la misma gracia ni los matices que
se requieren. Ademds, un programa
de television jamds podria aleanzar el
encanto directo para el cual nace un
espectaculo teatral”.

—¢Cudles han sido las mayores
dificultades que han tenido con esta
puesta en escena?

“Conciliar los horarios de trabajo
¥y no caer en el trabajo excesivo. Ac-
tualmente los actores estan divididos
entre el teatro y la televisién. Por ra-
zones econdmicas se ha dividido y
alienado. El teatro siempre es m4s sa-
crificado y exigente.

—Cuénto tiempo se presentari?

“Lo que el publico quiera”.

Por su parte,- Francisco Flores,
quien superyisa los ensayos para ver
que no se cambie ni una linea de sus
canciones sefial6é : “Lo unico gracioso
€s que parece que no pasa de moda y
produce el mismo entusiasmo. Para
mi es un agrado y para mi cuenta
bancaria también. Me hace muy bien
para mi dnimo y para mi bolsillo, no
estaba acostumbrado a que se dejara
pasar tanto tiempo sin darla”.

—¢A su juieio, cuil ha sido la
peor version?

“Hubo una pelicula que se hizo
en Argentina con Antonio Prieto co-
mo Tomasito y una Carmela espafiola,
Maruja Diaz, en 1967. Se hizo una
adaptacién en los libretos e incluso
fuve que escribir dos canciones adi-
cionales. Fue muy mala, por eso es
que se pasé sin pena ni gloria'.

Pedro Messone es otra vez el hua-
s0 enamorado de la Carmela y segiin
el cantante, serd la despedida. “Es la
ultima vez que voy a hacer de Toma-
sito. Lo miro con mucha nostalgia. Yo
empecé haciendo el canillita que gri-
taba: ‘Mereurio, diario’, y después me
converti en galan; falta poco para que
me digan Don Tomds. Hay una gene-
racion que no la ha visto y se intere-
sard por conocerla, ellos seguramente
serdn nuestros mejores criticos. Me
gustaria que ese publico entendiera
el valor histérico y folclérico de esta
cbra costumbrista. Nosotros la ha-
cemos y se las entregamos con mucha
ilusién”.

Violeta Vidaurre, Laura Larrain
nuevamente, sefiala: “Yo soy una ma-
la simpadtica, muy cogueta, que se po-
lolea al alcalde para conseguir un tra-
bajo para su hijo”. Aunque ella lo ha
representado antes, Silvia® Pifieiro
fue quien hizo famoso al personaje.
Sin embargo, Violeta Vidaurre ase-
gura que ha madurado bastante su in-
terpretacion porque le ha puesto ele-
mentos gersonales y “he dejado de
imitar a Silvia”.

Por Loreto Mejias




